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BaiE R (idioms) AL T W REEEITH — AR EFR
i, idiom — 18] AOFE LK BUERE : phrase which means something
different from the meanings of the separate words, L2, LT
FiAHE— MR, HEAARRF -1 RiaMEE., T£
FI IR AL R BB W R 15 A 2B
JARB R ETERE ', MREFAERES2EA,
HEL B RMRERIBEMEE T, AE tH R 3IE" RN id-
iomatic English, i} WE R HF UG IE , shIE 18 ¥ 4 E #i it
LEEAGERIEART,

EAE GBI — R 1984 4 AR B 3 R TN K
FilE 5 BT Adam Makkai, Ph.D. T RHCE A EEBRET
JBt) (Handbook of Commonly Used American Idioms) . 35 5 il £2
IR £ 15 48 15 (phrases), dE IE R & 1 3k i ( colloquial-
ism), ’@iﬁ(slang),Liﬁm@ig‘(pmverbs)gﬁ%mﬁﬁﬂgm%%o
PASEEe e e P L e NET - AR S [ A R P S
AR, TR RN ER S, L R E — &
BT HEW, E HURiE
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1. Tom is a real cool cat. He hardly ever flies off the handle. Of
course he is getting on. His hair is pepper and salt. However,
he knows how to make the best of a bad job and takes every-
thing easy.

XEOCFRA 5 AL 4 M, A 7 #RIE.

a cool ca—3k IRV &R B A

fly off the handle—— &

of course—— 4R

get on—— L TR

pepper and sal—3k & RIEHZER IR A T

make the best of a bad job——/2 AT BE W 20> A i A1) #Y 25 38t
FREH %

take .. .easy— TR
2. Don’t you see he’s up to his ears in work? He’s lost track of
the date. It goes without saying that he won’t remember her
hirthday. It seems out of the question for him to send a card to
her. I'm sure she will blow up this evening.
BT BMF,GET 5 KRIE:
up to the ears in work—— L {EJEH &4
lose track of —FF 1§
go without saying——A & i)
out of the question——A~F] BEFH)
blow up——% 5
HRMFERE TXERIELUE, REXFHERLRE
KRBT
SHRE PR H AR SEER RS KT
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O HIBE B Bl (phrasal verbs) T EEIEF ¥ % Paul C. Mc-
Vay SEEAECH 5 T (Newsweek ) | 24 & Fid — X ER
RS Bhia), X BLE S LB

What are phrasal verbs?

They are basically verbs with extra “bits” (prepositions or ad-
verbs or hoth) added to them. Sometimes the meaning is very clear,
as with turn on or sit down, for example. But often the meaning is
impossible to guess just by studying the separate parts. Can you
guess that get across means communicate? Or that pull up means
stop? How about run out? It means have nore left.

Well, it is, of course, possible to communicate perfectly well
without phrasal verbs. The problem is that if you do this, you risk
sounding unnatural or even pompous when it comes to everyday con-
versation. You can extinguish a cigarette, but why not simply say
put it out?

You can tolerate the pain, but most of us just put up with it.
A professor can reprimand you, but probably he will tell you off.

So if you really want to sound like a nétive-speaker, I am
afraid you can’t do without phrasal verbs! And besides, even if you
yourself never use them, native speakers and writers use them all
the time, so you have no chance of understanding what they say or
write if you don’t know at least the most common ones.

Anyway, most of them are FUN to leam, and just think how
impressed people will be when they hear you using them!

MR A B B S, ARG LT L
(1) ﬁ%ﬁl&ﬁbﬂggﬂﬁ(@Jﬂﬂ sit down, tum on) , iR H
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14 25 ) — 0 i) T A B L (B 10 put up with—— 3%, pull
wp——F %, run ou——FI58) , A FHE R, A o
Te
(2) =T EAAETEHE T T RABRKKRE, BEE
S e NE KL HMiEshia, ) B BRI ¥
TR Bl K B3R 8l 1A K R A (8] — N HE (B 401, put out
1 extinguish &F & “¥b K7, put up with Fl tolerate #R & “ 2.
37 tell off F reprimand ERE“H &) o
ik Bhid 2 /A R, 3 KGR KRR R, T
WRNMEHME, ¥ B R E M BX A ES
i), MR BRI ATz A A e, B R T HE Sl gk
JHHLIEHY idiomatic English AT BR T «
SEIE PR T LLShiE R P O BB LS, S R L4 1)
AFLEEE, B RN FR Y a bad egg, 10 B A"
524 have a sweet tooth, B KB N"FNY a queer fish
% X RIERE . B FE P B RE b shi 4 i
Bavia) BB, Bl take interest in (X %K) ,put in a
word for (5 A i1% ), have a brick in one’s hat (3L i & B I
UL BETRR) % FM EBIEX - KB E S A&
F, A RT R AR T WEN &R O RE .,
WA — 2 BB 3hi, X4 17, 1R after all(J3 4
B HEEE ), as long as( B ), dead sure (FEB 15 E), every
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~ now and then (BT )%, 8k RBEII A “Hfb”—2% T,
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BB & LMRE. KRR M EFEEKN
By, WAEH:

1

. Are you still against our proposal?

PRUISR BT FR A T B3R 7

. The administration and the trade union are at one on this is-

sue.

BRI TR LSRR RS ESERE—BM.

. We'll be away for a couple of days. We’ll be back around Fri-

day.
HAEEITF—PR, RARBIEDR,

. Both her children fell ill and the poor woman was beside her-

self .

R EAREAE , BARR N EZF 8% T o

. What they are discussing is beyond me.

(A NRANNAVESEZN 8

. The boy was down with a high fever last night.

FUEBRRRRE T .

. At two o’clock the garage fire was still in.
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10.

11.

12.

13.

14.

WAL B K KRR

. Short skirts are in this year.

SERATIEM

. The beef is off, but you can have fish or pork.

GRNZET BRFTUZERERN,

Look at the car he is driving. He must be well off.
FEMITHE, —2EF%RN,

The teacher is always on at him about his carelessness.
BN RA RO KR,

Their meeting is almost over.

AT R E R BLEER T,

Her second novel was out last month.

MESSR ANME EBHAR T,

We must hurry to the nearby grocery as we are out of salt.
BATEHMZT , RLFERIMHER R LT,




15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Don’t whistle until you are out of the wood.
ATFRARRT R O, (RBERREE, B R AR )
Now we are through with our work for today.
RERMNTRT 4RO LTI,

The company is up against serious financial problems.
XA F M S 55 (RS

She feels better today, but ist’t up to getting out of bed.
MRS KIFLE T HIEARET Ko

The doctor says she will be up and around in a day or two.
BT —ARRETRESN T .

I don’t know what he is up to.

RAHE IR 4,

It is up to you when we shall set off.

AT ARHES R B R .

I'll be entirely with you whatever you do.
AERT 2, REAGREE—E.

IR, RT3 09 ) F 58 h 58, BB 4
WY, R, TR A AR B 09
RRAEERRA, BTN TR 5 RO, 8RR T
VIR SUF, IER A T X466 8 0505, 4
HRBENRE, BB, LT E S, BATE % %

SR LLE A Ry P L EIE .
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. make 4o do % F w5 ¢ BLié

make F1 do FEDUE F ERAE M %o make HRAHAK
“HAE”, U0 make a shirt(f—{F#$%2) , make a machine( #l3E—
FEHLES) , make a cup of coffee(E —HRIMME) %, do MFERE
GERY“ T, 40 do one’s best(JRITF), do everything(ff— V1 &F
f5)% . make fl do WHRESGHE—E R BR T
##% . 120 :1r’s almost dark and it’s so far away from the town. We
have to make do with whatever food we have get here. (KRBT,
B 4 HIN RS —F , G2zt 2.)

make 1 do 737 55— L6 AR AT H -G AT, ORI £ % A
iR, BRI T

8B 1. They broke into the house and made away with a lot of valu-
i3 able things.
[} BT ART AETHEREY .
{8 2. The ship made for the nearest port before the storm came.
iR BRI Z a7, A M BENES D,
3 3. The burglar made off down the street.
L5 EHGE EHET .

@ 4. Can you make out what he has written on the blackboard?
FEFHEMERK B HREG?



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

. We never made out the meaning of this poem.

BI—HRHERXEFNEE.

. The actors want to make up for the perfomance.

RN TRHEERKT .

. He made up an absurd story, only to be laughed at.

e ¥ — T RBHH T SGREARK,

. The medical team is made up of ten specialists.

XESFM R AR,

. We must work hard to make up for the time we lost.

FATLIES 71 TAEHE K 2 A9 At a1 AR E 3

I read the report several times but could make little of it.
WAL ER T ILE , HE R E TH.

In the annual report, the company makes much of its increased
export sales.

FEEERE T, ARRAT EHKAH 08,

She is not very beautiful, but she makes the most of her big
eyes.

Wi FF AR (Bt s A KPR A B 44 o

The company did away with the rules which had proved unrea-
sonable.

L FVER T AREIE B B RS B B,

The boss was kind and did well by his employees.
ERIRAE, xR BB

The plan is by no means good. You'll have to do it over.
EAH R — SR, RITTBAEFTHE .

She did up her hair before she went out.
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